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99.

Regierungsverordnung

vom 1. Februar 1943
iiber die Ersetzung zerstorter oder abhanden
gekommener gerichtlicher oder notarischer

Urkunden.

Uie Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1

s- 1 der Verordnung des Reichsprotektors
< U6hmen und Mahren vom 12. Dezember
940 (VBIRProt. S. 604) uber die Verlan-
geiundg und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1988 (Slg. Nr. 330) in der
o~U<~der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

§ 1

nrim A~  Vrschrift einer von einem Gericht
LtaTreini™ Notar aufgenommenen oder ausge-
> Vn Urkunde oder einer gerichtlichen Ent-
,Voei I'ng "anz oder teilweise zerstort worden
ouer abhanden gekommen und besteht AnlaB,
wiederherzusteUen, so wird die Urschrift,
AhJblli™ eine Ausieniigung oder beglaubigte
biVto a? yoi;handen ist, durch eine  beglau-

irlani)iotnSChir(ft ,d5eser Ausfertigung oder be-
glaubigten Abschrift ersetzt.

VIadni nafFizeni
ze dne 1. Unora 1943

o nahrazeni zni¢enych nebo ztracenych soud-
nich nebo notafskych listin.

Vlada Protektoratu cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940" (Véstn. F. prot. str. 604), kterym
se prodluzuji a méni nektera ustanoveni
Ustavniho zakona zmocfiovaciho ze dne 15.
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. T. prot. str. 42):

§ L

G) Znici-li se zcela nebo z€asti nebo ztrati-li
se prvopis listiny, zfizené nebo vydané soudem
nebo notafem, nebo soudniho rozhodnuti, a je-li
podnét, aby byl obnoven, nahradi se prvopis,
je-li tu jeSté néjaké vyhotoveni nebo ovéreny
opis, oveérenym opisem tohoto vyhotoveni nebo
ovéreného opisu.

59



372

(2) Auf der Ersatzurkunde ist zu vermer-
ken, dafi sie an die Stelle der zerstorten oder
abhanden gekommenen Ursehrift tritt; dieser
Vermerk ist mit dem Beglaubigungsvermerk
zu verbinden.

§ 2

Das Gericht kann von Amts wegen oder auf
Ersuchen eines Notars, bei dem ein Verfahren
nach § 1 schwebt, dem Besitzer von Ausierti-
gungen oder beglaubigten Abschriften aufge-
ben, diese dem Gericht zur Einsicht vorzulegen.

§ 3.

(1) Ist eine Ausfertigung oder beglaubigte
Abschrift nicht vorhanden, so kann das Ge-
richt oder der Notar den Inhalt der Urkunde
feststellen. Der Inhalt der Urkunde wird vom
Gerichte durch Beschlufi, vom Notar durch
Amtszeugnis festgestellt; der Beschlufi (das
Amtszeugnis) tritt an die Stelle der Ursehrift.

(2) Vor der Beschlufifassung (Ausstellung
des Amtszeugnisses) hat das Gericht (der
Notar) die zur Feststellung des Inhaltes der
Urkunde erforderlichen Erhebungen anzu-
stellen; es (er) hat insbesondere Parteien und
andere Beteiligte,’ von denen angenommen
werden kann, daB sie zur Feststellung des
Inhaltes der Urkunde beitragen konnen, zu
hofen. Halt der Notar die eidliche Verneh-
mung von Zeugen oder Sachverstandigen oder
MaBnahmen zur Erzwingung der Aussage fiir
erforderlich, so kann er das Bezirksgericht, in
dessen Bezirk sich die Zeugen oder Sachver-
standigen aufhalten, oder ein anderes geeigne-
tes Bezirksgericht um die Vernehmung er-
suchen; dem Bezirksgericht ist auch die Ent-
scheidung dariiber vorbehalten, ob die Ver-
weigerung der Aussage oder der Abgabe eines
Gutachtens gerechtfertigt ist.

§ 4.

Fiir die Ersetzung der Ursehrift nach den
88 1 und 3 ist das Gericht oder der Notar
zustandig, von dem die Urkunde aufgenommen
oder ausgestellt oder die Entscheidung erlassen
worden ist. An die Stelle eines Notars, dessen
Amt erloschen ist, tritt die Stelle, bei der die
Akten dieses Notars verwahrt werden.

§ 5.

() Im Falle des § 1 ist dem Antragsteller
und nach dem Ermessen des Gerichtes oder
des Notars auch anderen Beteiligten eine Aus-
fertigung zuzustellen. In biirgerlichen ltechts-
streitigkeiten ist die Ausfertigung den Par-
teien zuzustellen.
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(2) Na nahradni listiné se pfipoji dolozka,
Ze nastupuje na misto zni¢eného nebo ztrace-
ného prvopisu; tato dolozka se spoji s doloZkou
0 ovéreni.

§ 2

Soud mliZe z Gfedni moci nebo na Zadost no-
tare, u kterého se vede Fizeni podle § 1, ulozZiti
drziteli vyhotoveni nebo ovéfeného opisu, aby
je predloZil soudu k nahlédnuti.

8§3.

(i) Neni-li vyhotoveni nebo ovéfeny opis,
mize soud nebo notadF zjistit obsah listiny.
Obsah listiny zjisti soud v usneseni, notar
v UFednim vysvédCeni; usneseni (Gfedni vy-
svédéeni) nastupuje na misto prvopisu.

(2) Pfed vydanim usneseni (Ufedniho vy-
svédceni) vykona soud (notar) Setfeni potreb-
na k zjisténi obsahu listiny; zejména ma vy-
slechnouti strany nebo jiné Gcastniky, o kte-
rych lze miti za to, Ze mohou pFispéti k zjisténi
obsahu listiny. Poklada-li notar za potrebné,
aby byli prisezné vyslechnuti svédci nebo znalci
anebo ucinéno opatfeni k vynuceni vypovédi,
miiZe pozadati za vyslech okresni soud, v jehoz
obvodu se svédci nebo znalci zdrzuji, nebo jiny
vhodny okresni soud; okresnimu soudu prislusi
rozhodnouti také o tom, zda odpirani vypovédi
nebo podani posudku je odlivodnéno.

84.

Pro nahrazeni prvopisu podle 8§ 1 a 3d'e
prislusny soud nebo notar, ktery listinu zfidil
nebo vydal anebo rozhodnuti ucinil. Na misto
notafe, jehoz Gfad zanikl, nastupuje misto,
kde jsou spisy tohoto notafe uschovany.

§ 5.

(i) V pfipadé § 1 doruCi se vyhotoveni
listiny navrhovateli a podle uvazeni soudu nebo
notare i ostatnim Ucastnikdm. V obc¢anskych
rozepfich pravnich doruci se vyhotoveni stra-
nam.
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(2) Im Falle des § 3 ist der Beschlufi (das
Amtszeugnis) dem Antragsteller und den sonst
Beteiligten, in burgerlichen Rechtsstreitigkei-
ten den Parteien zuzustellen.

(3) Wer Beteiligter ist, bestimmt das Ge-
richt oder der Notar nach freiem Ermessen.

§ 6.

G) Gegen die Entscheidung des Gerichtes
und gegen die Verstandigung des Notars, wo-
mit die Ersetzung der Urkunde nach den §§ 1
oder 3 verweigert wird, kann der Antragsteller
den Rekurs (die Beschwerde) einbringen.

(2) Gegen die Ersetzung der Urschrift steht
allen Personen, denen mit Riicksicht auf den
§ 5 die Ausfertigung nach dem § 1 oder der
BeschluB (das Amtszeugnis) nach dem § 3
zugestellt worden ist, der Rekurs (die Be-
schwerde) zu.

(3)" Im iibrigen kann jeder, der sich durch
die Entscheidung des Gerichtes (durch die
Ausstellung des Amtszeugnisses) in seinen
Rechten verkiirzt erachtet, die erneute Einlei-
tung des Verfahrens beantragen.

(4) Die nach den vorstehenden Absatzen
geltende Rechtsmittelfrist betragt 15 Tage;
im iibrigen gelten fiir das Rechtsmittelver-
fahren die VVorschriften desjenigen Verfahrens,
in welchem die Urkunde oder die Entscheidung,
um deren Ersetzung es sich handelt, errichtet
oder erlassen worden ist. Richtet sich der
Rekurs gegen die Verfiigung eines Notars, so
ist er beim Kreisgericht einzubringen, in des-
sen Bezirk der Notar seinen Amtssitz hat; in
diesem Falle gelten fiir das Verfahren die Be-
stimmungen des gerichtlichen Verfahrens
auBer Streitsachen.

(5) Die Erledigung muB die Belehrung uber
das Reehtsmittel enthalten.

(6) Gegen die Entscheidung des Rechts-
mittelgerichtes ist ein weiteres Reehtsmittel
unzulassig.

§ 7.

(J) Die Eingaben, die Niederschriften und
die Beschliisse (die Amtszeugnisse) im Ver-
? ®P,nach_den 88 1 und 3 sind von den ge-
nchthchen Gebiihren befreit.

N ~em Notéar gebiihren in dem Verfahren

den 8§ 1 und 3 nur die Schreibgebiihren
una die Postgebiihren fiir die Ausfertigungen,
die den Beteiligten zugestellt werden.

(3) Befand sich die Urschrift im Besitze
mes Beteiligten und hat dieser den Verlust
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(2) V pripadé § 3 doruci se usneseni (Gfedni
vysvédéenD navrhovateli a ostatnim (castni-
kum, v obcCanskych rozepfich pravnich stra-
nam.

(3) Kdo je ucastnikem, urci soud nebo notar
podle volného uvazeni.

§ 6.

il) Proti rozhodnuti soudu a proti vyroz-
uméni notare, Ze se odpira podle § 1 nebo 3 na-
hraditi listinu, mdZe podati rekurs (stiznost)
navrhovatel.

(2) Proti nahrazeni prvopisu mohou podati
rekurs (stiznost) vSechny osoby, kterym bylo
vzhledem k § 5 doru€eno vyhotoveni podle § 1
nebo usneseni (Ufedni vysvédCeni) podle § 3.

(3) Ostatné mlze kazdy, kdo se poklada za
zkracena rozhodnutim soudu (vydanim Ufed-
niho vysvédceni), navrhnouti, aby Fizeni bylo
nové zahajeno.

A (4) Lhata k opravnému prostiedku podle
predchozich odstavcl ¢ini 15 dni; jinak plsti
0 opravném fFizeni predpisy toho fizeni, v kte-
rém byla zfizena listina nebo vydano rozhod-
nuti, o jichz ndhradu jde. Sméfuje-li rekurs
proti opatfeni notare, jest jej podati u kraj-
ského soudu, v jehoZ obvodu m& notar své
Ufedni sidlo; v tomto pfipadé plati pro Fizeni
ustanoveni soudniho Fizeni nesporného.

(5) Ve vyfizeni bud obsaZzen© pouceni
0 opravném prostiedku.

(6) Proti rozhodnuti soudu opravné stolice
neni dalSi opravny prostfedek.

8§7.
(1) Podéani, protokoly a usneseni (Ufedni
vysvedceni) v Fizeni podle §§8 1 a 3 jsou osvo-
bozeny od soudnich poplatk.

(2) Notéf¥i prisluSeji v Fizeni podle 8§ 1 a 3
jen poplatky za psani a poplatky postovni za
vyhotoveni dorucovana Ucastnikum.

(3) Byl-li prvopis v drZzeni nékterého UCast-
nika a je-li ten za ztratu odpovéden, je povinen
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zu verantworten, so hat er ftir die Wiederher-
stellung die gleiche Gebiihr wie fiir die erst-
malige Aufnahme oder Ausstellung der Ur-
kunde zu entrichten.

(4) Handelt es sich um eine Niederschrift
(eine. Urkunde) iiber Erklarungen der Betei-
ligten und ist eine Ersetzung der Urschrift
nach'§ 1 nicht moglich, so werden Gerichts-
oder Notarsgebiihren nur in Hcihe eines Drit-
tels der sonst zustehenden Gebiihr erhoben,
wobei der Betrag der Gebiihr auf ganze Kro-
nen nach oben aufzurunden ist. Dies gilt nicht,
soweit die urspriinglichen Erklarungen in we-
sentlichen Punkten erganzt oder geéandert
werden.

§ 8

Die Bestimmungen dieser Verordnung gel-
ten nur fiir die Gerichte und Notare des Pro-
tektorates.

§ 0.

Diese Verordnung tritt am fiinfzehnten
Tage nach der Kundmachung in Kraft; sie
wird vom Justizminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende d.er Regierung
und Justizminister:

Dr. Krej¢i m. p.

Regierungsverordnung
vom 29. Marz 1943

zur Erganzung der Regierungsverordnung vom

6. Juni 1939, Slg. Nr. 139, betreffend die

Unterbringung und anderweitige Versorgung

der Bediensteten der Militarverwaltung und
der Langerdienenden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) htder
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):
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zaplatiti za obnoveni stejny poplatek jako za
prvé zfizeni nebo vydani listiny.

(4) Jde-li o protokol (listinu), obsahujici
prohlaseni Gcastnikdl, a nelze-li nahraditi prvo-
pis podle § 1, vybiraji se soudni nebo notarské
poplatky jen ve vysi jedné tfetiny poplatku
Jinak nalezejiciho; pfi tom se Castka poplatku
zaokrouhluje na celé koruny nahoru. To ne-
plati, pokud se plvodni prohlaseni v podstat-
nych bodech doplfiuji nebo méni.

§ 8

Ustanoveni tohoto nafizeni plati jen pro pro-
tektoratni soudy a protektoratni notére.

§0.
Toto nafizeni nabyva ucCinnosti patnactym
dnem po vyhlaSeni; provede je ministr spra-
vedInosti.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. KrejCi v. r.

VIaddni nafizeni
ze dne 29. brezna 1943,

kterym se doplfiuje vladni naFizeni ze dne

6. Cervna 1939, €. 139 Sh., o umistovani a jiném

zaopatreni zaméstnancl vojenské spravy a déle
slouzicich.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prct. str. 604),'kterym
se prodluzuji a meéni néktera -ustanoveni
Ustavniho zadkona zmocnovaciho ze dne 15,
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):



